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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 305/2006
2006 m. vasario 21 d.

nustatantis specialias ribojandias priemones, taikomas tam tikriems asmenims, jtariamiems
dalyvavus Libano buvusio Ministro Pirmininko Rafik Hariri nuZudyme

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
60, 301 ir 308 straipsnius,

atsizvelgdama i 2005 m. gruodzio 12 d. Tarybos bendraja pozi-
cija  2005/888/BUSP dél specialiy ribojanciy priemoniy,
taikomy tam tikriems asmenims, jtariamiems dalyvavus Libano
buvusio Ministro Pirmininko Rafik Hariri nuzudyme (1),

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (3),
kadangi:

(1) 2005 m. spalio 31 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba
priemé Rezoliucija Nr. 1636 (2005), atsizvelgdama |
tarptautinés tyrimo komisijos prane$§imo apie 2005 m.
vasario 14 d. jvykusj teroro akta Beirute, Libane, kurio
metu buvo nuzudyti 23 Zmonés, jskaitant Libano buvusj
Ministrg Pirmininka Rafik Hariri, ir suZeista deSimtys
asmeny, i§vada.

(2)  Saugumo Taryba su ypa¢ dideliu susirtipinimu atkreipé
démesij j tarptautinés tyrimo komisijos praneimo i$vada,
kad egzistuoja susij¢ jrodymai dél Libano ir Sirijos parei-
gliny dalyvavimo $iame teroro akte ir, remdamasi Jung-
tiniy Tauty Chartijos VII skyriumi, nusprendé, prisidedant
prie Sio nusikaltimo tyrimo ir neapribojant galutinio
teismo sprendimo dél asmens kaltumo ar nekaltumo,
nustatyti priemones visiems asmenims, jtariamiems daly-
vavus planuojant, finansuojant, organizuojant ar vykdant
§j teroro aktg.

(3)  Bendrojoje pozicijoje 2005/888/BUSP numatomas JT
Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1636 (2005) nusta-
tyty priemoniy jgyvendinimas, visy pirma asmeny,
kuriuos Saugumo Tarybos komitetas, ikurtas pagal

() OL L 327, 2005 12 14, p. 26.
(3 Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

JTSTR Nr. 1636 (2005) 3 dalies b punkty, uZregistravo
jtariamais dalyvavus planuojant, finansuojant, organizuo-
jant ar vykdant Libano buvusio Ministro Pirmininko
Rafik Hariri ir kity asmeny nuZudymg 2005 m. vasario
14 d., 1ésy bei ekonominiy istekliy jSaldymas.

4y Sios priemonés patenka i Sutarties taikymo sritj, ir todél
siekiant, kad tikio subjektai visose valstybése narése jas
taikyty vienodai, joms jgyvendinti Bendrijos teritorijoje
turi bati priimti Bendrijos teisés aktai.

(5)  Praktiniais sumetimais Komisija turéty bati igaliota i3
dalies pakeisti $io reglamento priedus, remiantis pranesi-
mais ar informacija, kurig atitinkamai pateikia Sankcijy
komitetas ir valstybés narés.

(6)  Valstybés narés turéty nustatyti bausmes uz Sio regla-
mento nuostaty pazeidimus. Numatytos bausmés turéty
bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

(7)  Siekiant uztikrinti Siame reglamente numatyty priemoniy
veiksminguma, jis turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Siame reglamente taikomi tokie sgvoky apibrézimai:

1) ,Sankcijy komitetas“ — Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
komitetas, jsteigtas pagal JTSTR Nr. 1636 (2005) 3 dalies
b punktg;

2) léSos“ — finansinis turtas ir visy rii$iy pelnas, jskaitant, taciau
ne tik:

a) grynuosius pinigus, .CekiL.lS, piniginius“r.eikalavi.mus, vekse-
lius, pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo priemones;
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b) indélius finansy jstaigose arba laikomus pas kitus
subjektus, saskaity likucius, skolas ir skolinius isipareigo-
jimus;

c) viedai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir
skolos dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir
akcijas, vertybiniy popieriy sertifikatus, obligacijas, vekse-
lius, varantus, akciniy bendroviy obligacijas ir sutartis dél
iSvestiniy vertybiniy popieriy;

=

palikanas, dividendus arba kitas pajamas uz turtg ar
verte, priskai¢iuotg uz turtg arba gaunama uZ jj;

e) kredity, tarpusavio reikalavimy jskaitymo teis¢, garantijas,
sutarties jvykdymo garantinius uZstatus ar kitus finansi-
nius jsipareigojimus;

f) akredityvus, vaztaraicius, pardavimo sutartis;

g) dokumentus, patvirtinancius 1léSy ar kity finansiniy
istekliy turéjima;

)
~

,ésy ialdymas“ — bet kokios formos 1ésy judéjimo, perve-
dimo, keitimo, naudojimo, galimybés pasinaudoti arba jy
tvarkymo pakeiciant dydj, suma, buvimo vieta, nuosavybés
teis¢, valdyma, pobitdi, paskirtj ar atliekant kitus pakeitimus,
kurie leisty naudotis léSomis, jskaitant investicijy portfelio
valdyma, uzdraudimas;

4) ,ekonominiai istekliai — bet kurios rusies materialusis ir
nematerialusis, kilnojamas ar nekilnojamas turtas, kuris
néra léSos, taciau gali bhiti panaudotas léSoms, prekéms
igyti ar paslaugoms gauti;

1
~

,eckonominiy istekliy jSaldymas“ — ekonominiy istekliy
naudojimo léSoms, prekéms jgyti arba paslaugoms gauti
bet kokiu badu, jskaitant, taciau ne tik, jy pardavima,
nuomg ar jkeitimg, uzdraudimas;

)

,Bendrijos teritorija“ — valstybiy nariy teritorijos, kurioms
taikoma Sutartis, pagal Sutartyje nustatytas salygas.

2 straipsnis

1. I8aldomos visos I priede i§vardytiems fiziniams arba juri-
diniams asmenims, subjektams ar organams priklausancios, jy
nuosavybe esancios, jy valdomos ar kontroliuojamos 1ésos ir
ekonominiai istekliai.

2. LéSos ar ekonominiai iStekliai negali bati tiesiogiai ar
netiesiogiai atiduoti naudotis I priede iSvardytiems fiziniams
arba juridiniams asmenims, subjektams ar organams arba jy
naudai.

3. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje,
kuria siekiama tiesiogiai ar netiesiogiai sutrukdyti vykdyti 1 ir
2 dalyse nurodytas priemones arba dél kurios toks sutrukdymas
jvyksta.

3 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 2 straipsnio, II priede i§vardytos vals-
tybiy nariy kompetentingos institucijos, jy manymu tinkamomis
salygomis gali leisti tam tikroms jSaldytoms 1éSoms ar ekono-
miniams iStekliams nebetaikyti ¢y iSaldymo priemoniy arba
leisti naudotis tam tikromis jSaldytomis 1éSomis ar ekonominiais
istekliais, nustaciusios, kad tos 1éSos ar ekonominiai istekliai yra:

a) reikalingi pagrindinéms iSlaidoms, jskaitant mokéjimus uz
maisto produktus, nuomg arba hipoteka, vaistus ir medicininj
gydymg, mokescius, draudimo jmokas ir mokesCius uz
komunalines paslaugas;

b) skirti i§imtinai sumokéti pagristus profesinius mokescius ir
kompensuoti patirtas islaidas, susijusias su teisiniy paslaugy
teikimu; arba

¢) skirti i§imtinai sumokéti mokescius arba paslaugy mokescius
uZ kasdieninj iSaldyty 1ésy arba ekonominiy istekliy laikyma
ar tvarkyma;

jei atitinkama valstybé naré apie tai pranesé Sankcijy komitetui
ir tas komitetas § sprendimg patvirtino.

2. Atitinkama kompetentinga institucija pranesa kity vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir Komisijai apie
visus leidimus, suteiktus pagal 1 dalj.

3. 2 straipsnio 2 dalis netaikoma j jSaldytas saskaitas perve-
damoms paliikanoms ar kitoms pajamoms uZ Sias sgskaitas, jei
minétos palikanos ar kitos pajamos yra iSaldytos pagal
2 straipsnio 1 dalj.

4 straipsnis

2 straipsnio 2 dalis netrukdo finansy jstaigoms, gaunancioms
treciyjy Saliy i iSvardyty asmeny, subjekty ar institucijy saskaita
pervestas 1é3as, kredituoti jSaldytas saskaitas, jeigu tokiy saskaity
kreditavimas taip pat bus jSaldytas pagal 2 straipsnio 1 dalj.
Finansy jstaiga apie tokius sandorius nedelsdama informuoja
kompetentingas institucijas.

5 straipsnis

1. NepaZeisdami taikomy taisykliy dél informacijos teikimo,
slaptumo ir profesinés paslapties bei Sutarties 284 straipsnio
nuostaty, fiziniai ir juridiniai asmenys, subjektai ir institucijos:
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a) nedelsdami pateikia II priede i§vardytoms valstybiy nariy,
kuriose jie yra jsikiire ar turi buveing, kompetentingoms
institucijoms visa informacija, kuri padéty laikytis Sio regla-
mento, pavyzdZiui, pagal 2 straipsnj iSaldytas saskaitas ir
sumas, ir tiesiogiai arba per minétas kompetentingas institu-
cijas perduoda $ig informacija Komisijai;

b) kiekvieng kartg tikrinant $ia informacija bendradarbiauja su
I priede i§vardytomis kompetentingomis institucijomis.

2. Visa Komisijos tiesiogiai gauta papildoma informacija
pateikiama atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institu-
cijoms.

3. Visa pagal §j straipsnj pateikta arba gauta informacija yra
naudojama tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.
Tokie tikslai taip pat apima bendradarbiavima atlickant visus
tarptautinius tyrimus, susijusius su I priede i$vardyty fiziniy ir
juridiniy asmeny, institucijy ir subjekty turtu arba finansiniais
sandoriais.

6 straipsnis

Né vienas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas arba organas,
igyvendinantis §j reglamenta, jo direktorius ar darbuotojai néra
atsakingi uz 1éSy ir ekonominiy istekliy jSaldymg arba atsisa-
kyma leisti jais naudotis, kai $ie veiksmai atlickami saZiningai ir
laikantis $io reglamento nuostaty, nebent bty jrodyta, kad 1é3os
ir ekonominiai iStekliai buvo Saldyti dél aplaidumo.

7 straipsnis
Komisija ir valstybés narés nedelsdamos viena kitai pranesa apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j reglaments, ir pateikia
visg kita svarbia su Siuo reglamentu susijusig informacija, visy

pirma informacija apie pazeidimus ir vykdymo problemas bei
nacionaliniy teismy priimtus sprendimus.

8 straipsnis
1.  Komisija jgaliojama:

a) 1§ dalies pakeisti 1 prieds remdamasi Sankcijy komiteto
sprendimu; ir

b) i§ dalies pakeisti II prieda remdamasi valstybiy nariy pateikta
informacija.

2. Nepazeisdama valstybiy nariy teisiy ir jsipareigojimy pagal
Jungtiniy Tauty Chartija, Komisija palaiko visus batinus rysius
su Sankcijy komitetu, kad biity veiksmingai jgyvendinamas Sis
reglamentas.

9 straipsnis
Valstybés narés nustato taisykles dél bausmiy, taikomy uz $io
reglamento nuostaty paZeidimus, ir imasi visy batiny priemoniy

uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Bausmés turi biiti veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios.

[sigaliojus $iam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos
pranesa Komisijai apie Sias taisykles ir apie visus kitus vélesnius
jy pakeitimus.

10 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Bendrijos teritorijoje, jskaitant oro erdve;

b) visuose orlaiviuose ar laivuose, priklausanciuose valstybés
narés jurisdikcijai;

¢) visiems Bendrijos teritorijoje ar uZ jos riby esantiems asme-
nims, kurie yra valstybés narés pilieciai;

d) visiems juridiniams asmenims, subjektams ar organams,
kurie yra jregistruoti ar jsteigti pagal valstybés narés jsta-
tymus;

e) visiems juridiniams asmenims, subjektams ar organams,
kuriy visa ekonominé veikla ar jos dalis vykdoma Bendrijoje.

11 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K. GASTINGER
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I PRIEDAS
2 straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny, subjekty ir organy sgrasas

(Priedas bus sudarytas po to, kai komitetas, jkurtas pagal JTSTR Nr. 1636 (2005) 3 dalies b punktg, uzregistruos asmenis
ir subjektus)



2006 2 22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 51/5

II PRIEDAS

3, 4 ir 5 straipsniuose nurodyty kompetentingy institucijy sgrasas

BELGIJA

Federale Overheidsdienst Financién Thesaurie
Kunstlaan 30

B-1040 Brussel

Fax: (32-2) 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Service Public Fédéral des Finances
Trésorerie

30 Avenue des Arts

B-1040 Bruxelles

Fax: 00 32 2 233 74 65

E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

CEKJJA

Ministerstvo financi
Finané¢ni analyticky dtvar
P.O. BOX 675
]indfi§ské 14

111 21 Praha 1

Tel.: +420 2 5704 4501
Fax: +420 2 5704 4502

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Odbor spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky EU
Loretdnské ndm. 5

118 00 Praha 1

Tel.: +420 2 2418 2987

Fax: +420 2 2418 4080

DANIJA

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Langelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn K
TIf. (45) 35 46 62 81

Fax (45) 35 46 62 03

Udenrigsministeriet
Asiatisk Plads 2
DK-1448 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 92 00 00
Fax (45) 32 54 05 33

Justitsministeriet
Slotholmsgade 10
DK-1216 Kebenhavn K
TIf. (45) 33 92 33 40
Fax (45) 33 93 35 10

VOKIETIJA

Dél lesy:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
Postfach

D-80281 Miinchen

Tel: (49) 89 28 89 3800

Fax: (49) 69 709097 3800

Dél ekonominiy istekliy
— informacijai pagal 5 straipsnj gauti:

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie
Referat V B 2

Scharnhorststr. 34—37

D-10115 Berlin

Tel.: 01888-615-9

Fax: 01888-615-5358

Email: BUERO-VB2@bmwi.bund.de

— suteikti iSimtj pagal 3 straipsnj:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel:: (49) 6196 908-0

Fax: (49) 6196 908-800

ESTIJA

Eesti Vilisministeerium
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

Tel.: + 372 6317 100

Faks: + 372 6317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel.: + 372 6680 500
Faks: + 372 6680 501

GRAIKIJA
A. Lésy jSaldymas

Ministry of Economy and Finance
General Directory of Economic Policy
Address: 5 Nikis Str.

10 563 Athens — Greece

Tel: + 30 210 3332786

Fax: + 30 210 3332810

A. Aéopevon kepalaiwy

Yrnoupyeio Owovopiag kar OKOVOpIKGY
Tevikiy Afvon Owovopuknc TTolrtikrig
AJvon: Nikng 5

10 563 Adfva

TnA.: + 30 210 3332786

®ag: + 30 210 3332810

B. Importo ir eksporto apribojimai

Ministry of Economy and Finance

General Directorate for Policy Planning and Management
Address: Kornarou Str. 1

10 563 Athens

Tel.: + 30 210 3286401-3

Fax: + 30 210 3286404



L 51/6

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 2 22

B. TIlepiopiopoi eioaywyov — eaywywv

Ynoupyeio Otwkovopiag kar OKOVOpIKGY

Tevikr) Afvon Zyxedaopot kar Awyeipiong IMoArtikrg
AJvon: Kopvapou 1

TK. 10 563 Adnva — EA\ag

Tn\.: + 30 210 3286401-3

®af: + 30 210 3286404

ISPANIJA

Direccién General del Tesoro y Politica Financiera

Subdirecciéon General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capi-

tales

Ministerio de Economia
Paseo del Prado, 6
E-28014 Madrid

Tel: (34) 912 09 95 11

Direccién General de Comercio e Inversiones
Subdireccién General de Inversiones Exteriores
Ministerio de Industria, Comercio y Turismo
Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel: (34) 913 49 39 83

PRANCUZIJA

Ministére de I'économie, des finances et de l'industrie

Direction générale du Trésor et de la politique économique

Service des affaires multilatérales et du développement
Sous-direction Politique commerciale et investissements
Service Services, Investissements et Propriété intellectuelle
139, rue de Bercy

75572 Paris Cedex 12

Tél: (33) 1 44 87 72 85

Télécopieur: (33) 1 53 18 96 55

Ministére des affaires étrangeéres

Direction générale des affaires politiques et de sécurité
Service de la politique étrangere et de sécurité commune
37, Quai d'Orsay

75007 Paris

Tél: (33) 1 43 17 45 16

Télécopieur: (33) 1 43 17 45 84

AIRIJA

United Nations Section
Department of Foreign Affairs
Iveagh House

79-80 Saint Stephen’s Green
Dublin 2

Tel: + 353 1 478 0822

Fax: + 353 1 408 2165

Central Bank and Financial Services Authority of Ireland
Financial Markets Department

Dame Street

Dublin 2

Tel.: + 353 1 671 6666

Fax: + 353 1 679 8882

ITALJA

Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
[-00194 Roma

D.G.M.M. — Ufficio II
Tel.: (39) 06 3691 2296
Fax: (39) 06 3691 3567

Ministero dell’Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

[-00187 Roma

Tel: (39) 06 4761 3942

Fax: (39) 06 4761 3032

KIPRAS

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
6 Andrea Araouzou

1421 Nicosia

Tel: + 357 22 86 71 00

Fax: + 357 22 31 60 71

Central Bank of Cyprus
80 Kennedy Avenue
1076 Nicosia

Tel: + 357 22 71 41 00
Fax: + 357 22 37 81 53

Ministry of Finance (Department of Customs)
M. Karaoli

1096 Nicosia

Tel: + 357 22 60 11 06

Fax: + 357 22 60 27 41/47

LATVIJA

Latvijas Republikas Prokuratiira

Noziedzigi iegiitu lidzeklu legalizacijas novérsanas dienests
Kalpaka bulvaris 6

Riga, LV-1801

Tel.: (371) 70144431

Fax: (371) 7044804

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga, LV-1395

Tel: (371) 7016201

Fax: (371) 7828121

LIETUVA

Saugumo politikos departamentas

Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Lithuania

Tel. +370 5 236 25 16

Fax. +370 5 231 30 90
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LIUKSEMBURGAS

Ministére des Affaires étrangéres et de I'Tmmigration
Direction des Relations économiques internationales
5, rue Notre-Dame

L-2240 Luxembourg

Tél: (352) 478 2346

Fax: (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg

Tél.: (352) 478 2712
Fax: (352) 47 52 41

VENGRIJA

Hungarian National Police Headquarters
Teve u. 4-6.

H-1139 Budapest

Hungary

Tel./fax: +36-1-443-5554

Orszagos Rendérfékapitinysig
1139 Budapest, Teve u. 4-6.
Magyarorszag

Tel.[fax: +36-1-443-5554

Ministry of Finance

Jozsef nddor tér. 2-4.

H-1051 Budapest

Hungary

Postbox: 1139 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

Pénziigyminisztérium

1051 Budapest, J6zsef nddor tér. 2—4.
Magyarorszag

Postafiok: 1139 Pf.: 481

Tel.: +36-1-318-2066, +36-1-327-2100
Fax: +36-1-318-2570, +36-1-327-2749

MALTA

Bord ta’ Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: + 356 21 24 28 53

Fax: + 356 21 25 15 20

NYDERLANDAI

De Minister van Financién

Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE

Den Haag

Tel: (31-70) 342 89 97

Fax: (31-70) 342 79 84

AUSTRIA
A. Lésy jSaldymas

Osterreichische Nationalbank
(Austrian National Bank)
Otto-Wagner-Platz 3
A-1090 Wien

Tel. (+ 43-1) 404 20-0

Fax (+ 43-1) 404 20-7399

B. Importo ir eksporto apribojimai bei kiti apribojimai

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
(Federal Ministry of Economics and Labour)
Abteilung C2/2 (Ausfuhrkontrolle)
Stubenring 1

A-1010 Wien

Tel. (+ 43-1) 711 00-0

Fax (+ 43-1) 711 00-8386

LENKIJA

Ministerstwo Finanséw

Generalny Inspektor Informacji Finansowej (GIIF)
ul. Swigtokrzyska 12

00-916 Warszawa

Poland

Tel. (+48 22) 694 59 70

Faks (+48 22) 694 54 50

PORTUGALIJA

Ministério dos Negécios Estrangeiros
Direcgdo-Geral dos Assuntos Multilaterais
Largo do Rilvas

P-1350-179 Lisboa

Tel.: (351) 21 394 67 02

Fax: (351) 21 394 60 73

Ministério das Finangas

Direcgdo-Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes
Internacionais

Avenida Infante D. Henrique n.° 1, C, 2.°
P-1100 Lisboa

Tel: (351) 21 882 33908

Fax: (351) 21 882 3399

SLOVENJJA

Ministry of Foreign Affairs
PreSernova 25

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 478 2000

Faks: 00386 1 478 2341

Ministry of the Economy
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 478 3311
Faks: 00386 1 433 1031

Ministry of Defence
Kardeljeva pl. 25

SI-1000 Ljubljana

Tel.: 00386 1 471 2211
Faks: 00386 1 431 8164
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SLOVAKIJA JUNGTINE KARALYSTE

Ministerstvo financif Slovenskej republiky HM Treasury

Stefanovicova 5 Financial Systems and International Standards
P.O. BOX 82 1, Horse Guards Road

817 82 Bratislava London SW1A 2HQ

Tel: 00421 2 5958 1111 United Kingdom

Fax: 00421 2 5249 3048 Tel. + 44 (0) 20 7270 4901

Fax + 44 (0) 20 7270 5430

SUOMIA Bank of England

Ulkoasiainministerid/Utrikesministeriet Financial Sanctions Unit

PL/PB 176 Threadneedle Street
FIN-00161 Helsinki/Helsingfors LOI?dOH EC2R 8AH

Tel (358-9) 16 00 5 United Kingdom

Fax (358-9) 16 05 57 07 Tel. + 44 (0) 20 7601 4768

Fax + 44 (0) 20 7601 4309

SVEDIJA

3 straipsnis: EUROPOS BENDRIJA

Forsikringskassan Commission of the European Communities
SV-103 51 Stockholm Directorate-General for External Relations

Tfn +46 (0) 8 786 90 00 Directorate Common Foreign and Security Policy
Fax +46 (0) 8 411 27 89 (CFSP) and European Security and Defence Policy

(ESDP): Commission Coordination and Contribution

4ir 5 straipsniai: Legal and institutional matters, CFSP Joint Actions, Sanctions, Kimberley

Process
Finansinspektionen CHAR 12/163
Box 6750 B-1049 Bruxelles/Brussel
SV-113 85 Stockholm Tel. 32 2 295 55 85/299 11 76/296 25 56
Tfn +46 (0) 8 787 80 00 Faksas: 32 2 296 75 63

Fax +46 (0) 8 24 13 35 El. pastas: relex-sanctions@cec.eu.int
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 306/2006
2006 m. vasario 21 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. vasario 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 21 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).

Komisijos vardu
J. L. DEMARTY

Generalinis direktorius Zemés ikio ir
kaimo plétros reikalams
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PRIEDAS

prie 2006 m. vasario 21 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 052 86,3
204 48,2

212 1143

624 111,0

999 90,0

0707 00 05 052 165,7
204 89,9

628 131,0

999 128,9

0709 10 00 220 66,1
624 95,8

999 81,0

0709 90 70 052 112,5
204 52,1

999 82,3

080510 20 052 49,8
204 50,2

212 43,9

220 50,7

624 76,6

999 54,2

0805 2010 204 100,2
999 100,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 61,7
08052090 204 119,7
220 72,0

464 141,8

624 74,8

662 46,2

999 86,0

0805 50 10 052 46,5
220 68,7

999 57,6

0808 10 80 400 120,8
404 99,2

528 99,9

720 76,5

999 99,1

0808 20 50 052 105,2
388 81,7

400 94,8

512 80,6

528 76,1

720 68,0

999 84,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 307/2006
2006 m. vasario 21 d.

i§ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 80/2006 dél nuolatinio konkurso Vokietijos intervencinés
agentiiros saugomiems rugiams perparduoti Bendrijos rinkoje paskelbimo

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 6 straipsni,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 80/2006 () buvo
paskelbtas nuolatinis konkursas perparduoti Bendrijos
rinkoje Vokietijos intervencinés agentiiros saugomus
rugius.

(2)  Atsizvelgiant j poreikius rinkoje ir | Vokietijos interven-
cinés agenttiros turima kiekj, Vokietija prane$é Komisijai
apie savo intervencinés agentiiros ketinimg 50 000 ton

)

padidinti konkursui pateikta kiekj. Atsizvelgiant { situacija
rinkoje, Vokietijos prasyma reikéty patenkinti.

Todél reikéty 1§ dalies pakeisti Reglamentg (EB)
Nr. 80/2006.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Javy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 80/2006 pirmame straipsnyje ,50 000
tony“ kiekis pakeiciamas ,100 000 tony"“.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Briuselis, 2006 m. vasario 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 14, 2006 119, p. 5.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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TARYBOS DIREKTYVA 2006/18/EB
2006 m. vasario 14 d.

i§ dalies keicianti Direktyvos 77/388/EEB nuostatas dél lengvatiniy pridétinés vertés mokescio tarify

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 93
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasifilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (?),

kadangi:

Galimybe taikyti lengvatinj pridétinés vertés mokescio
tarify reikéty suteikti centrinio $ildymo tiekimui lygiai
taip pat, kaip ir gamtiniy dujy ir elektros tiekimui,
kuriam galimybé taikyti lengvatinj tarify jau suteikta
1977 m. geguzés 17 d. SeStgja Tarybos direktyva
77/388[EB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jsta-
tymy derinimo — bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas (3).

Siekiant geriau suprasti lengvatiniy tarify poveiki, reikéty,
kad Komisija parengty jvertinimo ataskaita apie lengva-
tiniy tarify, taikomy vietoje teikiamoms paslaugoms,
poveiki, ypa¢ darbo viety kirimui, ekonominiam augimui
ir tinkamam vidaus rinkos veikimui.

Todél lengvatiniy tarify eksperimentinés schemos
taikymag darbui imlioms paslaugoms reikéty pratesti iki
2010 m. gruodzio 31 d. ir taip pat visos valstybéms
naréms turéty biti sudarytos vienodos salygos ja taikyti.

Atitinkamai, valstybés narés, norin¢ios pirmg kartg pasi-
naudoti Direktyvos 77/388/EEB 28 straipsnio 6 dalyje
numatyta galimybe ir valstybés narés, norincios i§ dalies
pakeisti paslaugy, kurioms jos anksciau taiké $ig nuostata,

() OL C 89 E, 2004 4 14, p. 138.
(3 OL C 32, 2004 2 5, p. 113.
() OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2005/92/EB (OL L 345, 2005 12 28, p. 19).

sara$y, turéty Komisijai pateikti prasyma ir susijusig infor-
macija apie jvertinimo paskirtj. Toks iSankstinis Komisijos
jvertinimas néra bitinas, jei valstybés narés anksciau yra
pasinaudojusios leidimu ir pateikusios Komisijai prane-
§img $ivo klausimu.

(5)  Siekiant uztikrinti teisinj testinumg, $i direktyva turéty
biti taikoma nuo 2006 m. sausio 1 d.

6)  Sios direktyvos igyvendinimas jokiu biidu nereiskia, kad
reikéty keisti valstybiy nariy teisines nuostatas,

PRIEME SIA DIREKTYVA;:

1 straipsnis

Direktyva 77/388/EEB i§ dalies kei¢iama taip:

1) 12 straipsnis i dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalies b punktas pakeitiamas taip:

,b) Valstybés narés gali taikyti lengvatinj tarifs gamtiniy
dujy, elektros energijos bei centrinio Sildymo
tiekimui, jei néra konkurencijos ikraipymo pavojaus.
Tokj tarifa taikyti ketinanti valstybé naré pries jj
taikydama turi prane$ti Komisijai. Komisija priima
sprendima, ar esama konkurencijos iSkraipymo pavo-
jaus. Jei Komisija nepriima tokio sprendimo per tris
ménesius po informacijos gavimo, laikoma, kad
konkurencijos iSkraipymo pavojaus néra.”;

b) 4 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Véliausiai iki 2007 m. birZelio 30 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai bendro ivertinimo atas-
kaita apie lengvatiniy tarify taikymo poveikj vietoje
teikiamoms paslaugoms, jskaitant maitinimo paslaugas,
ypa¢ darbo viety kiirimui, ekonomikos augimui ir
tinkamam vidaus rinkos veikimui, pagrista tyrimu, kurj
atliko nepriklausoma ekonomikos eksperty grupé.
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2) 28 straipsnio 6 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a)

pirma pastraipa pakeiciama taip:

,Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu ir spresdama
vieningai, gali valstybei narei leisti véliausiai iki 2010
m. gruodzio 31 d. taikyti lengvatinius tarifus, numatytus
12 straipsnio 3 dalies a punkto treCioje pastraipoje,
paslaugoms, nurodytoms ne daugiau nei dviejose K priede
nurodytose kategorijose. I§imtiniais atvejais valstybei narei
gali buti leidZiama taikyti lengvatinius tarifus trims anks-
¢iau minétoms paslaugy kategorijoms.”;

ketvirta pastraipa pakeitiama taip:

,Valstybé naré, norinti pirma karta po 2005 m. gruodzio
31 d. vienai ar keletui pirmoje pastraipoje nurodyty
paslaugy pagal $ia nuostatg taikyti lengvatinj tarifg, turi
pranesti Komisijai iki 2006 m. kovo 31 d. Iki minétos
datos ji pateikia Komisijai visa informacija, susijusig su
naujomis priemonémis, kurias ji ketina jvesti, pirmiausia
nurodydama:

a) informacija apie priemonés taikymo sritj ir iSsamy
atitinkamy paslaugy aprasyma;

b) duomenis, kuriais jrodoma, kad jvykdytos antroje ir
treCioje pastraipose nurodytos salygos;

¢) duomenis, rodancius su numatoma priemone susiju-
sias biudzZeto islaidas.”.

2 straipsnis
Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng.

Ji taikoma nuo 2006 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Si direktyva yra skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K.-H. GRASSER
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. sausio 24 d.

dél pervirsinio deficito Jungtinéje Karalystéje

(2006/125/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
104 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos rekomendacija,

atsizvelgdama | Jungtinés Karalystés pastabas,

kadangi:

Sutarties 104 straipsnyje nustatoma pervir§inio deficito
procedira, siekiant uZztikrinti, kad valstybés narés vengty
pervirSinio valstybés biudZeto deficito arba kad jam atsi-
radus padétj iStaisyty.

Pagal Protokolo dél tam tikry Jungtinei DidZiosios Brita-
nijos ir Siaurés Airijos Karalystei taikomy nuostaty 5
punkta Sutarties 104 straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga
vengti pervirSinio bendrojo valstybés biudzeto deficito
Jungtinei Karalystei netaikoma, nebent ji pereity j treciajj
ekonominés ir pinigy sgjungos etapg. Bidama antrajame
etape pagal Sutarties 116 straipsnio 4 dalj Jungtiné Kara-
lysté turi vengti pervirsinio valstybés biudzeto deficito.

3)

Stabilumo ir augimo pakto pagrindinis tikslas yra pati-
kimi valstybés finansai — priemoné sudaryti geresnes
salygas kainy stabilumui ir dideliam tvariam augimui,
leidzianc¢iam kurti naujas darbo vietas.

Pagal Sutarties 104 straipsnj numatytg pervirsinio deficito
procediirg, kuri iSaiskinta Tarybos reglamente (EB) Nr.
1467/97 dél pervirsinio deficito procediros igyvendi-
nimo paspartinimo ir paaiskinimo ('), kuris yra Stabi-
lumo ir augimo pakto sudétiné dalis, numatytas spren-
dimo dél pervir$inio deficito susidarymo priémimas. Prie
Sutarties pridedamame Protokole dél pervirSinio deficito
procediiros nustatomos papildomos nuostatos, susijusios
su pervirinio deficito procediiros igyvendinimu. Regla-
mente (EB) Nr. 3605/93 () nustatytos minéto protokolo
nuostaty taikymo i§samios taisyklés ir apibréZimai.

Sutarties 104 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad Komi-
sija pateikty Tarybai nuomong, jeigu Komisija mano, kad
valstybéje naréje yra susidares arba gali susidaryti pervir-
$inis deficitas. Atsizvelgusi | savo prane$ima pagal Sutar-
ties 104 straipsnio 3 dalj bei | Ekonomikos ir finansy
komiteto nuomoneg pagal Sutarties 104 straipsnio 4 dalj,
Komisijos tarnyby 2005 m. rudens prognozg, taip pat |
Jungtinés Karalystés 2005 m. gruodZio mén. iSankstinio
biudZzeto ataskaita, Komisija padaré i§vada, kad Jungtinéje
Karalystéje yra susidares pervirsinis deficitas. Taigi 2006
m. sausio 11 d. Komisija 3ig nuomong¢ dél Jungtinés
Karalystés pateiké Tarybai.

() OL L 209, 1997 8 2, p. 6. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 10562005 (OL L 174, 2005 7 7, p. 5).

() OLL 332,1993 12 31, p. 7. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 2103/2005 (OL L 337, 2005 12 22, p. 1).
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(6)

Sutarties 104 straipsnio 6 dalyje teigiama, kad Taryba,
prie§ priimdama sprendimg, ar yra susidares pervirsinis
deficitas, turéty apsvarstyti ir nuodugniai jvertinti visas
pastabas, kurias atitinkama valstybé naré pageidauja
pateikti. Jungtinés Karalystés atveju, atlikus nuodugny
jvertinimg, padarytos toliau i§déstytos isvados.

1998 m. geguzés mén. panaikinus ankstesne Jungtinés
Karalystés pervirSinio deficito procediirg, JK valdzios
sektoriaus  balansas dvide$imtojo amziaus desimto
desimtmecio pabaigoje buvo pakankamai perteklinis,
ta¢iau 2003-2004 m. susidaré 3,2 % BVP deficitas (!).
Nuo 1999-2000 m. iki 2003-2004 m. Sis pokytis
atitiko struktiirinio fiskalinio balanso, kuris pasikeité
apytiksliai 4 procentiniais punktais BVP, pokytj. Per
$iuos metus valdZios sektoriaus iSlaidy santykis padidéjo
nuo maziau kaip 40 % iki apytiksliai 43 % BVP. Tuo
paciu laikotarpiu valstybés bendrojo pagrindinio kapitalo
formavimas padidéjo nuo 1,2% iki 1,6 % BVP;
2002-2003 m. valstybés bendrosios skolos santykis
sumazéjo iki 37,6 % BVP, bet nuo to laiko didéja. Dél
$iy ir palikany normy pasikeitimy tuo laikotarpiu pald-
kany mokéjimai sumazéjo nuo 2,9 % iki 2,0 % BVP.

Pagal pervir§inio deficito procediiros duomenis, apie
kuriuos Jungtiné Karalysté pranes¢ 2005 m. rugpjicio
mén., 2004-2005 finansiniais metais bendrasis valstybés
biudzeto deficitas tebesieké 3,2 % BVP, taigi vel virsijo
Sutartyje nustatyta 3 % BVP pamating verte, bet buvo
pasiekes jai artima lygi. 3 % BVP pamatinés vertés virsi-
jimas nebuvo iSskirtinis. Visy pirma jis ivyko ne dél
kokio nors nejprasto reiskinio, kurio Jungtinés Karalystés
valdZios institucijos negalégjo kontroliuoti, ir nebuvo
rimto ekonominio nuosmukio rezultatas. Apskaidiuota,
kad 3,2% augimas 2004 m. kaip ir augimas
2004-2005 finansiniais metais buvo didesnis nei poten-
cialus. Manoma, kad gamybos atotriikis 2004 m. buvo
teigiamas, o tai reiskia, kad biudZeto deficitas buvo
apskritai struktiirinis. Todél negalima teigti, kad deficitas
virsjjo  pamating  verte dél didelio ekonominio
nuosmukio. Remiantis Komisijos tarnyby 2005 m.
rudens prognoze, manoma, kad 3 % BVP pamatinés
vertés virsijimas néra laikinas. 2004-2005 m. valdzZios
sektoriaus bendrojo pagrindinio kapitalo formavimas
toliau augo ir pasieké 1,8 % BVP, ir JK iSankstinio
biudZeto ataskaitoje teigiama, kad 2006-2007 m. jis
sieks 2,2 %, 0 2007-2008 m. — 2,3 %. Tariant, kad Jung-
tinés Karalystés fiskaliné politika isliks tokia, kaip skel-
biama, pagal Sias prognozes tikimasi, kad deficitas
padidés ir 2005-2006 m. bus tik Siek tiek mazesnis
nei 31/2% BVP, o 2006-2007 m. isliks didesnis uz
3 % BVP. Remiantis Siomis prognozémis pamatinés vertés

(") 2005 m. rugpjii¢io mén. pervirsinio deficito procediiros pranesimas,
kuriame nurodoma jau ne 3,3 % BVP, o maZesné verté. Jungtinés
Karalystés rugpjicio mén. duomenis 2005 m. rugséjo 26 d. patvir-
tino Eurostatas.

virsijimas negali biti laikomas iSimtiniu ar laikinu, kaip
apibrézta Sutartyje bei Stabilumo ir augimo pakte, nors
deficitas ir nelabai skiriasi nuo pamatinés vertés.
Paskelbus Komisijos tarnyby rudens prognozes, Jungtiné
Karalysté gruodzio 5 d. Parlamentui pateiktoje iSanksti-
néje biudZeto ataskaitoje paskelbé politinius sprendimus.
Sioms priemonéms skirtos Jungtinés Karalystés islaidos,
palyginti su paskelbtos politikos pagrindinémis nuosta-
tomis (j kurias atsizvelgta Komisijos tarnyby rudens prog-
nozése), Siais finansiniais metais gryngja verte yra 0,1
procentinio punkto BVP mazesnés, o 2006-2007 m.
numatoma jas dar labiau mazinti — 0,1 procentinio
punkto BVP. Lyginant su nepakitusiu politikos scenari-
jumi, iSankstinéje biudZeto ataskaitoje numatomas 0,2
procentiniy punkty BVP sumazinimas 2007-2008
metais, kuris turéty iSlikti visam laikui. ISankstinéje
biudZeto ataskaitoje JK valdZios institucijos tikisi, kad
2006-2007 m. deficitas bus maZesnis negu 3 %, o
2007-2008 m. jis sumazés iki 2,4 %. AtsiZvelgiant |
Sias priemones, kurios visos yra struktiirinés, Komisija
vis délto laikosi nuomonés, kad 2006-2007 m. deficitas
sieks apie 3,1 % BVP ir virSys 3 % BVP, todél tai néra
laikinas reiskinys. Tai rodo, kad Sutarties reikalavimas dél
deficito kriterijy néra jvykdytas.

Valdzios sektoriaus skolos santykis, priesingai, tebéra
gerokai mazesnis uz 60 % pamating verte (pagal pervir-
§inio  deficito  procediros  rugpjucio  duomenis
2004-2005 finansiniais metais jis sudaré 40,8 % BVP),
nors, atsizvelgiant j faktinj ir prognozuojama pirminio
deficito dydj, jis turi tendencija didéti. Pagal Komisijos
rudens prognozes, 2007-2008 m. skolos santykis turéty
siekti apie 441/, % BVP. Tai reiskia, kad Sutarties reika-
lavimo dél skolos kriterijy laikomasi uZztikrintai.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1467/97 2 straipsnio 4 dalj i
svarbius veiksnius galima atsizvelgti tik Tarybos spren-
dime dél pervirSinio deficito pagal 104 straipsnio 6
dalj, jeigu visapusiSkai laikomasi dvigubos salygos — kad
deficitas islikty artimas pamatinei vertei ir kad pamatinés
vertés virSijimas bty laikinas. Jungtinés Karalystés atveju
§i dviguba sglyga néra jvykdyta. Todél Siame sprendime
neatsizvelgiama | kitus svarbius veiksnius,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bendru vertinimu nustatyta, kad Jungtinéje Karalystéje yra susi-
dares pervirsinis deficitas.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. sausio 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K.-H. GRASSER



2006 2 22 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 51/17

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 14 d.

i dalies keiCiantis Sprendimy 98/161/EB, 2004/228[EB ir 2004/295/EB nuostatas dél priemoniy,
kuriomis siekiama uZkirsti kelig pridétinés vertés mokescio slépimui atlieky sektoriuje, galiojimo

pratesimo

(autentigki tik tekstai olandy, ispany ir italy kalbomis)

(2006/126EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, @)

atsizvelgdama | 1977 m. geguzés 17 d. Sestaja Tarybos direk-
tyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jsta-
tymy derinimo — bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas vertinimo pagrindas (1), ypac i jos 27 straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1)  Pagal Direktyvos 77/388/EEB 27 straipsnio 1 dalj Taryba,
Komisijos pasitilymu, vieningai gali leisti bet kuriai vals-
tybei narei imtis specialiy priemoniy, nukrypstant nuo
tos direktyvos nuostaty, kad bty supaprastinta apmokes-
tinimo pridétinés vertés mokes¢iu (PVM) tvarka arba
uzkirstas kelias tam tikriems mokes¢iy slépimo arba
vengimo atvejams.

(2)  Laisku, kurj Komisijos Generalinis sekretoriatas uZregist-
ravo 2005 m. spalio 25 d., Nyderlandy Karalysté (toliau
— Nyderlandai) paprasé pratesti 1998 m. vasario 16 d.
Tarybos sprendimo 98/161/EB, leidZiancio Nyderlandy
Karalystei taikyti priemone, nukrypstancia nuo Sestosios
Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél wvalstybiy nariy
apyvartos mokesciy jstatymy derinimo 2 straipsnio ir
28a straipsnio 1 dalies (?), taikyma.

(3)  Laisku, kurj Komisijos Generalinis sekretoriatas uZregist-
ravo 2005 m. rugpjicio 3 d., Ispanijos Karalysté (toliau —
Ispanija) paprasé pratesti 2004 m. vasario 26 d. Tarybos
sprendimo  2004/228[EB, leidziancio Ispanijai taikyti ®)
priemoneg, nukrypstancia nuo Sestosios Tarybos direk-
tyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy
jstatymy derinimo 21 straipsnio (?), taikyma.

(") OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2005/92/EB (OL L 345, 2005 12 28, p. 19).
() OLL 53, 1998 2 24, p. 19. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, * o
padarytais Sprendimu 2004/514/EB (OL L 219, 2004 6 19, p. 11). () O
() OL L'70, 2004 3 9, p. 37. © 0

Laisku, kurj Komisijos Generalinis sekretoriatas uZregist-
ravo 2005 m. rugséjo 26 d., Italijos Respublika (toliau —
Italija) papras¢ pratesti 2004 m. kovo 22 d. Tarybos
sprendimo 2004/295/EB, leidziancio Italijai taikyti prie-
moneg, nukrypstan¢ia nuo Sestosios Tarybos direktyvos
77/388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jsta-
tymy derinimo 21 straipsnio (¥, taikyma.

Remdamasi Direktyvos 77/388/EEB 27 straipsnio 2
dalimi, Komisija prane$é kitoms valstybéms naréms apie
minétus praSymus. Komisija 2005 m. spalio 27 d,
rugséjo 7 d. ir spalio 25 d. laiskais prane$é atitinkamai
Nyderlandams, Ispanijai ir Italijai, kad gavo visg, jos
nuomone, reikalingg informacijg jy pra$ymams jvertinti.

Sprendimu 98/161/EB buvo leista Nyderlandams iki
1999 m. gruodzio 31 d. taikyti tam tikras priemones,
skirtas uzkirsti kelig mokesc¢iy slépimui, susijusiam su
panaudoty medziagy ir atlieky tiekimu bei jsigijimu
Bendrijoje. Tarybos sprendimu 2000/435/EB (°) buvo
pratestas Sprendimo 98/161/EB galiojimas iki 2003 m.
gruodzio 31 d. Véliau buvo priimtas Tarybos sprendimas
2004/514[EB (%), kuriuo buvo wél pratestas leidimo,
suteikto Sprendimu 98/161/EB, galiojimas iki specialios
perdirbty atlieky apmokestinimo PVM tvarkos jsigalio-
jimo dienos arba iki 2005 m. gruodzio 31 d., atsizvel-
giant | tai, kuri data bus ankstesné.

Sprendimu 2004/228EB Ispanijai buvo leista taikyti prie-
mong, skirta uzkirsti kelia PVM slépimui atlieky perdir-
bimo sektoriuje. Minéto sprendimo galiojimas baigiasi
specialios perdirbty atlieky apmokestinimo PVM tvarkos
jsigaliojimo dieng arba 2005 m. gruodzio 31 d., atsizvel-
giant j tai, kuri data bus ankstesné.

Sprendimu 2004/295/EB Italijai buvo leista taikyti prie-
moneg, skirtg uzkirsti kelia PVM slépimui atlieky perdir-
bimo sektoriuje. Minéto sprendimo galiojimas baigiasi
specialios perdirbty atlieky apmokestinimo PVM tvarkos
isigaliojimo dieng arba 2005 m. gruodzio 31 d., atsizvel-
giant j tai, kuri data bus ankstesné.

97, 2004 4 1, p. 63.

L L
L L 172, 2000 7 12, p. 24.
LL

219, 2004 6 19, p. 11.
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o

(10)

(12)

Priemonés yra proporcingos siekiamiems tikslams, nes
jos yra skirtos taikyti specialiam tiekimui, susijusiam su
didele mokes¢iy slépimo rizika.

Teisinés ir faktinés aplinkybés, pateisinusios minéty
specialiy priemoniy taikyma, nepasikeité ir yra vis dar
aktualios. Taciau 2005 m. kovo 16 d. Komisija pateiké
Tarybos direktyvos, i§ dalies keiciancios Direktyvos
77/388EEB nuostatas, susijusias su tam tikromis priemo-
némis, kuriomis siekiama supaprastinti apmokestinimo
pridétinés vertés mokesciu tvarkg ir padéti uzkirsti kelig
mokescio slépimui ir vengimui, bei panaikinancios tam
tikrus  sprendimus, kuriais suteikiama teis¢ taikyti
leidzianc¢ias nukrypti nuostatas, pasitlymg. Jeigu $i
siiloma direktyva bus priimta, valstybés narés turés
teise nustatyti, kad atlieky sektoriuje prievolé sumokéti
mokestj tenka tam tikry prekiy ir paslaugy pirkéjui.

Dél to tikslinga pratesti Sprendimy 98/161/EB,
2004/228[EB ir 2004/295/EB galiojimg iki 2009 m.
gruodzio 31 d. arba iki specialios PVM taikymo perdirbty
atlicky sektoriuje tvarkos, i§ dalies pakeisiancios Direk-
tyva 77/388/EEB, isigaliojimo dienos, atsiZvelgiant i tai,
kuri data bus ankstesné.

Leidziancios nukrypti nuostatos galiojimo pratesimas
neturés neigiamo poveikio Bendrijos nuosaviems istek-
liams, gaunamiems i§ PVM, ir neturés jokio poveikio
galutiniame vartojimo etape mokétinai PVM sumai.

Siekiant uztikrinti teisinj testinuma, $is sprendimas turéty
biti taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sprendimo 98/161/EB 1 straipsnyje data ,2005 m. gruodZio
31 d.“ pakeiciama data ,2009 m. gruodzio 31 d.“.

2 straipsnis
Sprendimo 2004/228/EB 3 straipsnyje data ,2005 m. gruodZio
31 d.“ pakei¢iama data ,2009 m. gruodzio 31 d.“.

3 straipsnis
Sprendimo 2004/295/EB 3 straipsnyje data ,2005 m. gruodZio
31 d.“ pakei¢iama data ,2009 m. gruodzio 31 d.“.

4 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.

5 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Ispanijos Karalystei, Italijos Respublikai ir
Nyderlandy Karalystei.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 14 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
K.-H. GRASSER
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 2 d.

patvirtinantis 2006 m. techninj veiksmy plang dél Zemés ikio statistikos tobulinimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 6068)

(2006/127[EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1996 m. birZelio 25 d. Tarybos sprendimg
96/411/EB dél Bendrijos Zemés tkio statistikos tobulinimo (%),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)

Pagal Sprendima 96/411/EB Komisija kiekvienais metais
rengia zemés Tkio statistikos techninj veiksmy plang.

Pagal Sprendimg 96/411/EB Bendrija teikia finansing
parama, padengdama dalj kiekvienos valstybés narés
iSlaidy, patirty pritaikant nacionalines Zemés wkio statis-
tikos sistemas arba vykdant parengiamuosius darbus,
kurie yra techninio veiksmy plano dalis, siekiant paten-
kinti naujus arba didéjancius poreikius.

Siekiant jgyvendinti susijusias Bendrijos politikos kryptis,
batina tobulinti ir plétoti statisting informacija apie
kaimo plétrg. Tai pagrindinis metinio veiksmy plano
uzdavinys.

() OL L 162, 1996 7 1, p. 14. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
Nr. 787/2004/EB (OL L 138, 2004 4 30, p. 12).

)

©)

Reikia konsoliduoti Zemés tikio statistikos sistemg ir testi
pagal ankstesnius veiksmy planus remiamus darbus tkiy
registry ir mazy dkiy srityse.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zemés
iikio statistikos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Priede pateiktas 2006 m. techninis veiksmy planas Zemés tikio
statistikai tobulinti (TAPAS 2006) yra patvirtintas.

2 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 2 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys
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PRIEDAS

2006 m. TECHNINIS VEIKSMU PLANAS DEL ZEMES UKIO STATISTIKOS TOBULINIMO (TAPAS 2006)

2006 m. techniniame veiksmy plane dél Zemés tkio statistikos tobulinimo nustatytos priemonés yra susijusios su Sioms

sritimis:

a) kaimo plétra;

b) Zemés dkio statistiniy duomeny registrais;

¢) mazy tkiy tyrimais (maZy vienety tyrimais).

Komisija teiks finansing paramg vykdomiems projektams, kurie yra $iy priemoniy dalis, nevirSydama kiekvienai valstybei
narei A lenteléje nurodyty sumy.

Maksimali Bendrijos finansavimo suma patirtoms islaidoms

A lentelé

2006 m. techninis veiksmy planas

(EUR)
Valstybés Kaimo plétra Ukiy registras Mazi vienetai I3 viso

BE 94 000 94 000
DK 10 000 10 000
DE 49 500 49 500
HU 16 806 16 806
NL 60 000 60 000
AT 51214 51214
FI 36 000 36 000
SE 40 000 40 000

I§ viso 211 520 136 000 10 000 357 520
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 3 d.

i$ dalies keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/109/EB bei Komisijos sprendimg
2002/38[EB dél tam tikry risiy vaismedziy sodiniy statistiniy tyrimy vykdymo

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 5963)
(2006/128/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2001 m. gruodzio 19 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/109/EB dél statistiniy tyrimy, kuriuos
turi atlikti valstybés narés tam tikry rasiy vaismedziy sodiniy
galimam derlingumui nustatyti ('), ypa¢ j jos 1 straipsnio 2
dalies trecigja pastraipg, 2 straipsnio 2 dalj ir 4 straipsnio 2
dalj,

kadangi:

(1)  Direktyva 2001/109/EB, nustatanti rasiy, kuriy statisti-
nius tyrimus turi atlikti valstybés narés, sarasa yra jgyven-
dinama 2001 m. gruodZio 27 d. Komisijos sprendimu
2002/38/EB, i3déstanciu tyrimo parametrus ir nusta-
tanciu simboliy sistema bei pavyzdines duomeny, susi-
jusiy su tam tikry vaismedziy riSiy sodiniy tyrimais,
transkribavimo | kompiuteriu apdorojama informacija
taisykles (?). Minétu sprendimu nustatomos tikininkavimo
ploty ribos, kurios turéty biiti nustatytos, bei atitinkami
ju kodai, taip pat vaismedziy ruSys bei veislés.

(2)  Istojus naujosioms valstybéms naréms, bitina pritaikyti
atitinkamus  Direktyvos 2001/109/EB ir Sprendimo
2002/38/EB priedus.

(") OL L 13, 2002 1 16, p. 21. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
() OL L'16, 2002 1 18, p. 35.

(3)  Todél reikéty atitinkamai i dalies keisti Direktyva
2001/109/EB ir Sprendima 2002/38/EB.

4  Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zemés
oikio statistikos nuolatinio komiteto, jsteigto Tarybos
sprendimu 72/279/EEB (%), nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Direktyvos 2001/109/EB priedas keiCiamas $io sprendimo I
priedo tekstu.

2 straipsnis

Sprendimo 2002/38/EB 1 ir IIl priedai i§ dalies kei¢iami atitin-
kamai pagal Sio sprendimo II ir IIT priedus.

3 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 3 d.

Komisijos vardu
Joaquin ALMUNIA
Komisijos narys

() OLL 179, 1972 8 7, p. 1.
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[VAIRIOSE VALSTYBESE NARESE TIRIAMOS RUSYS

I PRIEDAS

+PRIEDAS

Obuoliai

Kriausés

Persikai

Abrikosai

Apelsinai

Citrinos

Smulkiavaisiai
citrusy vaisiai

Belgija

Cekijos Respublika

Danija

Vokietija

Estija

Graikija

Ispanija

Pranciizija

Airija

Italija

Kipras

Latvija

Lietuva

Liuksemburgas

Vengrija

Malta

Nyderlandai

Austrija

Lenkija

Portugalija

Slovénija

Slovakija

Suomija

Svedija

Jungtiné Karalysté

X

X

(*) Medziy amziaus, sodiniy tankumo ir vaisiy veislés tyrimai neatliekami.
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II PRIEDAS

Sprendimo 2002/38/EB I priedo pakeitimai

Teritorinio
Salis Salies kodas Teritorinis vienetas vieneto Nuorodos | NUTS
kodas
1. Tarp Belgijos ir Danijos jterpiama $i lentelé:
,Cekijos 16 Vidurio Cekija (Stredni Cechy) 01 Vidurio Cekija (Stredni
Respublika Cechy)
Pietvakariai (Jihozapad) 02 Pietvakariai (Jihozapad)
Siaurés Vakarai (Severozapad) 03 Siaurés Vakarai (Severo-
zapad)
Siaurés Rytai (Severovychod) 04 Siaurés Rytai (Severovy-
chod)
Pietryciai (Jihovychod) 05 Pietryciai (Jihovychod)
Vidurio Moravija (Stredni Morava) 06 Vidurio Moravija
(Stredni Morava)
Moravija-Silezija (Moravskoslezsko) 07 Moravija-Silezija
(Moravskoslezsko)“
2. Tarp Vokietijos ir Graikijos jterpiama i lentelé:
LEstija 17 Sudaro vieng geografing teritorija 00 Estija“
3. Tarp ltalijos ir Liuksemburgo jterpiama §i lentelé:
,Kipras 18 Nikosijos sritis 01
Limasolio sritis 02
Paproso sritis 03
Larnakos sritis 04
Famagustos sritis 05
Latvija 19 Sudaro vieng geografine teritorija 00 Latvija
Lietuva 20 Sudaro vieng geografing teritorija 00 Lietuva“
4. Tarp Liuksemburgo ir Nyderlandy jterpiama i lentelé:
,Vengrija 21 Vidurio Vengrija (K6zép-Magyarorszag) 01 Vidurio Vengrija
(Kozep-Magyarorszag)
Vidurio Dunantilis (Kozép-Dundnttil) 02 Vidurio Dunantiilis
(Kozep-Dunantul)
Vakary Dunantilis (Nyugat-Dundntdl) 03 Vakary Dunantilis
(Nyugat-Dunantul)
Piety Dunantilis (Dél-Dundntdl) 04 Piety Dunantiilis (Del-
Dunantul)
Siaurés Vengrija (Eszak-Magyarorszdg) 05 Siaurés Vengrija (Eszak-
Magyarorszag)
Siaurés Alfeldas (Eszak-Alfold) 06 Siaurés Alfeldas (Eszak-
Alfold)
Piety Alfeldas (Dél-Alfold) 07 Piety Alfeldas (Del-
Alfold)
Malta 22 Sudaro vieng geografing teritorija 00 Malta“
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5. Tarp Austrijos ir Portugalijos jterpiama 3i lentelé:

,Lenkija 23 Lodzés (Lodzkie) 01 Lodzés (Lodzkie)
Mazovijos (Mazowieckie) 02 Mazovijos (Mazo-
wieckie)
Mazosios Lenkijos (Malopolskie) 03 Mazosios Lenkijos
(Matopolskie)
Silezijos (Slaskie) 04 Silezijos (Slaskie)
Liublino (Lubelskie) 05 Liublino (Lubelskie)
Pakarpatés (Podkarpackie) 06 Pakarpatés (Podkar-
packie)
Svento Kryziaus (Swigtokrzyskie) 07 Svento Kryziaus (Swie-
tokrzyskie)
Palenkés (Podlaskie) 08 Palenkés (Podlaskie)
DidZiosios Lenkijos (Wielkopolskie) 09 Didziosios Lenkijos
(Wielkopolskie)
Vakary Pamario (Zachodniopomorskie) 10 Vakary Pamario
(Zachodniopomorskie)
Liubuso (Lubuskie) 11 LiubuSo (Lubuskie)
Zemutinés Silezijos (Dolnoslaskie) 12 Zemutinés Silezijos
(Dolnoslaskie)
Opolés (Opolskie) 13 Opolés (Opolskie)
Kujavijos Pamario (Kujawsko-pomorskie) 14 Kujavijos Pamario
(Kujawsko-pomorskie)
Varmijos Moziiry (Warmifisko-mazurskie) 15 Varmijos Moziiry
(Warminisko-mazurskie)
Pamario (Pomorskie) 16 Pamario (Pomorskie)*
6. Tarp Portugalijos ir Suomijos jterpiama $i lentelé:
,Slovénija 24 Sudaro vieng geografing teritorija 00 Slovénija
Slovakijos 25 Sudaro vieng geografing teritorija 00 Slovakijos Respublika“

Respublika
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Sprendimo 2002/38/EB 1II priedas papildomas naujomis veislémis

Rasiy ir veisliy kodai turi biiti taikomi perduodant Komisijai tam tikry rasiy vaismedZiy sodiniy statistiniy

III PRIEDAS

tyrimy rezultatus

Riisis ir (arba) veislé Riisies kodas

Veislés kodas

1. 1 punkte ,Obelys* tarp ,Early gold ir ,Kitos veislés (turi nurodyti valstybé naré)* jterpiama $i lentelé:

~Melodie
Rubin

Champion/Sampion (CZ) Szampion (PL)

Rubinola

Ligol (PL)
Cortland (PL)
Staris (Staris) (LT)
Aldas (LT)
Auksis (LT)

Orlovskoje polosatoje (LT)

Isbranica (LT)
Sinap Orlovskij (LT)

081
082
083
084
085
086
087
088
089
090
091
092

2. 2 punkte ,Kriausés“ tarp ,Boscs Flaschenbirne® ir ,Kitos veislés (turi nurodyti valstybé naré)* jterpiama i lentelé:

,Beurré Diel
Glou Morceau
Kieffer
Bohemica
Dicolor

Erika
Grosdemange
Lukasowka (PL)
Alka (LT)

Alsa (LT)
Mramornaja (LT)

057
058
059
060
061
062
063
064
065
066
067

3. 3 punkte ,Persiky medZiai“ (Persiky medziai, duodantys vaisius su baltu minkstimu) tarp ,Kiti“ ir ,Nektarinai®

jterpiama $i lentelé:

,Champion (HU)

570"

4. 3 punkte ,Persiky medZiai“ (Persiky medziai, duodantys vaisius su geltonu minkstimu) tarp ,Kiti“ ir ,Nektarinai®

jterpiama $i lentelé:

,Burbank July Elberta (SK)
Flamingo (SK)
Sunhaven (SK)

620
621
622¢
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5. 4 punkte ,Abrikosai“ tarp ,Vitilio“ ir ,Kitos veislés (turi nurodyti valstybé naré)* jterpiama i lentelé:

,Ceglédi Bibor
Ceglédi orids

Gonci magyar kajszi
Magyar kajszi
Magyar kajszi C.235
Pannénia

Szegedi mammut
Karola
Velkopavlovickd
Veharda

Madarskd

044
045
046
047
048
049
050
051
052
053

054"
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. vasario 7 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 2003/329/EB dél laikinyjy priemoniy taikymo méslo terminio
apdorojimo procesui pratesimo

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 263)

(autentiSki tik tekstai pranciizy, olandy, suomiy ir $vedy kalbomis)

(Tekstas svarbus EEE)
(2006/129/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 17742002, nustatantj sveikatos
taisykles gyviininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems
vartoti Zmonéms ('), ypa¢ j jo 32 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 nustato sveikatos taisy-
kles gyvaninés kilmés Salutiniams produktams, neskir-
tiems vartoti Zmonéms. Atsizvelgiant j Siy taisykliy
grieZta pobudij, buvo leista taikyti pereinamojo laiko-
tarpio priemones.

() 2003 m. geguzés 12 d. Komisijos sprendimas
2003/329[EB dél Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1774/2002 pereinamojo laikotarpio prie-
moniy, susjjusiy su méslo terminio apdorojimo
procesu (3), nustato terming pramonés jmonéms prie jy
prisitaikyti ir sukurti alternatyvy méslo terminio apdoro-
jimo procesa iki 2005 m. gruodzio 31 d.

(3)  EMST nuomoné¢ dél méslo terminio apdorojimo biolo-
ginio saugumo buvo priimta 2005 m. rugségo 7 d.
Atsizvelgdama | $ig nuomone, Komisija $iuo metu sitilo
i§ dalies pakeisti atitinkamg Reglamento  (EB)
Nr. 1774/2002 VI priedo skyriy. Laukdami, kol Sios
naujos priemonés bus pradétos taikyti, ir siekdami
i$vengti prekybos sutrikdymo, valstybés narés ir akio
subjektai kreipési | Komisijg, praSydami pratesti Spren-
dime 2003/329/EB numatyty pereinamojo laikotarpio
priemoniy taikyma.

(4  Todél paskutinj kartg reikéty pratesti  Sprendime
2003/329/EB numatyty pereinamojo laikotarpio prie-
moniy taikyma dar vienam laikotarpiui, kad valstybés
narés galéty leisti gamintojams toliau taikyti su méslo
terminio apdorojimo procesu susijusias nacionalines
taisykles tol, kol bus pradéti taikyti i§ dalies pakeisti
Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 VII priedo reikalavimai.

(5) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo 2003/329/EB 1 straipsnyje, 3 straipsnio 2 dalyje ir
5 straipsnyje data ,2005 m. gruodzio 31 d.“ pakei¢iama data
,2006 m. gruodzio 31 d.“.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Pranciizijos Respub-
likai, Nyderlandy Karalystei ir Suomijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2006 m. vasario 7 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys

(") OL L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 416/2005 (OL L 66,
2005 3 12, p. 10).

() OLL 117, 2003 5 13, p. 51. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2005/14/EB (OL L 7, 2005 1 11, p. 5).
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